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- Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v rameci prugra mu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA229-(07822 [ 1

Tato zmluva o poskytnuti granty (dalej len ,zmluva®™) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane
narodna agentira (d’alej len . NA*)

Slovenskd akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupricu *
Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve viitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus(@saaic.sk

[CO: 30778867

DIC: 2020900563,

Klorlt na Ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Megr. Irena Fonodova. vykonnd riaditel’ka.
a ktora vystupuje na ziklade poverenia Europskej komisie (dalej len . Komisia®).

i
na druhej strane:

»prijemea grantu'

PIny nazov indtittcie Gymnazium v RuZzomberku

Ofictalna pravna forma rozpoctova organizacia

Oficidlna adresa S. Moyzesa 21, 034 13 Ruzomberok

E-mail druska(@gymrk.sk: ivet.kmetova@gmail.com
ICO 00160792

DIC 2021494827

OID ¢islo E10139777

Ktorého na tcely podpisu tejto zmluvy zastupuje PhDr. Miroslay Druska. riaditel’

' .'*n.fkRI."ufl}F.I"*.iH_: FUROPSKEHO PARLA MENTU A RADY (EUY & 12882013 » |1 decembra 2003, kKtorym sy crinduje Erasmus e
program Umie pre vzdelavanic, odbomi pripravu, miadez a Sport, a Ktorym sa zrusujl rozhodnutia ¢, | 7192006/FS & 1720 2006,/ES a ¢

208, HNR/ES
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

ha osobitnych podmienkach ( »Osobitné podmienky*)
a tychto prilohach:

Priloha | Vieobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha [T Finanéné a zmluvne pravidla

Priloha 1V Tabul'ky platnych sadzieb
Ktoré tvoria neoddelitelny sucast ,.zmluvy*,

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe | »V3eobecné podmienky™ majy prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh,

Ustanovenia Prilohy I maju prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
l

Voramei Prilohy 11, ¢ast »Odhadovany rozpoget* mg prednost pred ¢ast’ou »OPpis projekiu

[
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

LI NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vseobeenych podmienkach a v prilohach lejto zmluvy na projekt s nazvom L'eau ... notre
trésor en commun (dalej len | projekt™) v ramei programu Erasmus+, KPacova akcia 2:
Skolské vymenné partnerstva, ako sa popisuje v Prilohe 11

I.L1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realiziaciou projektu konajiic na
vlastinu zodpovednost'.

CLANOK L2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1  Zmluva nadobada platnost’ a G&innost v den Jei podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona &. 211/2000 Z. z
o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zdkon
0 slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobtda G&innost diiom nasledujacim po dni
Iej zverejnenia sposobom stanovenym zakonom ¢. 211/2000 Z. z. v zneni uc¢innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v Iehote podla § 47a ods. 4 zikona ¢. 40/1964 Zb. Obcransky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomng¢
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat naleZitost podla § Sa ods. 12 zikona

- 21172000 Z. 7., alebo Eestné prehldsenie o tom. e nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z,

g,

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zac¢ina 01. 09. 2020 a kon¢i 31. 08. 2022,

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L.3.1 Maximilna vy¥ka grantu je 35 840 EUR.

1.3.2  V sdlade s odhadovanym rozpoétom uvedenym v prilohe I1 a s opravnenymi
nakladmi a finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe 11l ma grant formu:

a) refunddcie oprivnenych nakladov akeie (.refunddcia opravnenych nakladov*). ktoré:

1) skutocne vznikli:

1) st vykazané na zaklade jednotkovych nakladov,

Neuplatiiuju sa nasledovné naklady/prispevky:
1) ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na zaklade jednorazove,
sumy:
V) ktoré predstavujli refundaciu nékladov vykazanych na zaklade paugilnej sum Vi
V) ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na ziklade beznych
postupov nakladového Gétovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku:
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<@ Jednorazového prispevku:
' pausalncho prispevku:
! financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

la

133 Presuny v rdmci rozpoétu bez dodatku

Prijemca je oprdvneny presunit finandné prostriedky medzi rozli¢nymi roZpoclovyni
sategonami, ktoré vedi ku zmene odhadovaného rozpoCtu a suvisiacich aktivit, uvedenvch
v Prilohe 11, bez ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13, za podmienky, 7e:

- projekt sa realizuje v stilade so schvilenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi.
opisanymi v prilohe 11,

- azdroven platia nasledujiice specifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na manazment a implementaciu projektu a mimoriadne naklady
(s vynimkou mimoriadnych nakladoyv na Vysoke cestovné naklady a financmi zdrukuy)
ni¢ je mozné navysit,

b) Prostriedky. pridelené na podporu Specialnyeh potrieb nie je mozné presunut’ do
ziadnej inej rozpoctovej kategérie.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiul sa nasledujice podmien Ky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmicnky:
I.4.1 Platby

Narodna agentira je povinna vyplaut prijemcovi:

- prve predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v élanku [.4.4.

1.4.2  Prvé predfinancovanie

Cicfom predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi pociatoéni hotovost' Predfinancovanic
zostava majetkom néarodne; agentury az do vyplatenia zostatku grantu,

NA Je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dia hadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvi splatku vo vyske 28 672 EUR, ktora predstavuje 80 % z maximalne;
sumy specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

I.4.3  Priebezné sprivy a d’alsie splatky predfinancovania

Do 30. 09. 2021 prijemea je povinny vyplnit' priebeznt spravu o realizdcii projektu,

zahrujicu obdobie od zaciatku realizicie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 31. 08.
2021,

4.4 Ziveretnd spriva a Ziadost o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni Po termine ukonéenia projekiy Specifikovanom v ¢lanku 1.2.2 prijemca

o

Je povinny vyplnit' zaverecn spravu o realizacii projektu vritane aktivit, realizovanych

L
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sarmerskymi organizaciami, zuastnenymi na projekte a vlozit vietky vysledky projektu do
Patformy vysledkov projektov Erasmus+ . ako Je uvedené v clanku 1.9.2. Partnerské
srganizacie, zapojené do projektu, si povinné prispiet k zavereénej sprave na ziklade
podania sprav o nakladoch, vynaloZenych na aktivity, ktoré zrealizovali.

Tam, kde ma grant formu refundicie Jednotkovych ndkladov alebo skutoéne vynaloZenych
opravnenych nakladov v sulade s Prilohou 111 sprava musi obsahovat’ informdcie, ktoré si
potrebné na zdovodnenie vysky ziadaného grantu na zaklade jednotkovych prispevkov
s ohladom na aktivity zrealizované prijemcom.

ZavereCna sprava bude povazovana za Ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zavereCnej spravy sa povazuje za kompletné az v pripade podania zaverecnych sprav od
vSetkych organizéacii zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, e informacic uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku s
tplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto Je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady mozno
povazovat’ za opravnené v silade so zmluvou a Ze ziadost o platbu je podlozena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemeca povinny predloZit’ v suvislosti s kontrotami alebo
auditmi podl'a ¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvySni ¢ast’ opravnenych nakladoy vynalozenych
prijemeom na realiziciu projektu.

Ndrodna agentira urdi splatn sumu ako zostatok odpocitanim  celkove]  sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu. stanoveného v stilade s ¢lankom I[1.25.

V' pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vy8Sia ako koneéns vySka grantu,
stanovencho v sulade s ¢lankom 11.25. platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené
v Clanku 11.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je nizSia ako konecna vvSka grantu
stanovencho v shlade s.Elankom I1.25, nérodna agentura je povinna vyplatit' platbu zostatku

najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
[.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku [1.24.1 alebo 11.24.2.

Visalade s clankom 11.24.2 modze NA odloif termin platby zostatku ak victky aktivne
partnerske organizicic nepredloZili zaverené spravy.

Platba podlicha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma viak moZe byt' zapo¢itana bez sthlasy prijemeu s akoukolvek inou dlZnou
sUmMou zo strany prijemceu voci ndarodnej agentire, a to do maximalne) vysky grantu.

[.4.6  Oznamovanie splatnych siim
Narodna agentira je povinna zaslat prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujice vysku splatne] sumy, a
b) Specifikujlice, ¢ sa oznamenie lyka d’alSej platby predfinancovania alebo diznej sumy,

. f]
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v pripade platby zostatku je ndrodna agenttira taktiez povinna Specifikovat’ koneéni vysku
arantu stanoveneho v sulade s ¢lankom [1.25.

1.4.7  Plathy prijemcovi
Narodna agentara je povinnd vyplatit’ prijemeovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji nérodnu agenturu od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

L.4.8  Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vietky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9  Mena Ziadosti o platbu a prepodet na EUR
Ziadost' o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobeené ucty v eurach, prepocita naklady vynaloZzené v inej mene na
curd podla svojich beznych Gétovnych PoOsStupov.

| Prijemcea, ktory vedie vieobecné aéty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat naklady
vynaloZene v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérin C
Uradného vestnika Europske] unie (dostupny na:
hlu:::Nu-‘wu.-'.n:cb.eumna.Eux’statsfexchﬂngw’eumﬁ-:reﬁ’lmnl.findex‘m.hlml ) platneho v dei, kedy
naklad vznikol,

.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutocnené v deft ich odpisania z ¢tu NA, ak vnitroStatny pravny
ponadok nestanovije inak. A

[4.12 Niklady na prevody platieb

Naklady na prevody platich sa znagajl takto:

a) naklady na prevod. ktoré si iétuje banka NA. Jje povinna hradit’ NA:

b) naklady na prevod, ktoré si Gétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

) vsetky ndklady na opakovany prevod. ktory sposobila jedna zo zmluynych stran. znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeskania. Splatny dGrok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vhutrostatnom  pravnom  poriadku, vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA,
V pripade absencie tychto ustanoveni. splatny drok musi byt’ stanoveny v stlade so sadzbou.
KtorG Eurdpska centralna banka uplathuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurich
(,.referenénd sadzba®), zvySend o 3.5 bodu. Referentnd sadzba je sadzba platna v prvy den
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mestaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskey unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom [1.24. | alebo platby zo strany
NA v sulade s lankom 11.24.2 sa hepovazuje za omeskanic platby:.

Urok z omeskania sa potita za obdobie odo diya hasledujuiceho po datume splamosti a2 do dia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lianku 1.4.11. NA splatny trok neberie do Gvahy na
ucely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle ¢lanku [1.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypocitany trok je nizsi alebo rovay sume 200 EUR. vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Fiadosti od prijemeu, ktorh predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Victky platby sa musia poukazat' v curach na bankovy uGcet alebo poducet prijemeu.
Prijemca zaSle ndrodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy
0 bankovom G¢te, ktora musi obsahovat nasledujice udaje:

nazov banky,

presny nazov majitela bankového Gétu (mus; byt totozny s prijemcom grantu),
pIn¢ Cislo bankového uétu (vratane kddov banky),

IBAN kod.

Tento ucet alebo podicet musi jednoznacne identilikovat platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre Gcely Clanku I1:7 je prevadzkovatel'om Gdajov

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mlade?, vzdelavanie a Erasmus+
Generalne riaditel’stvo pre vzdelavanie, mlade?, $port a kultiru
Eurdpska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

N
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1.6.1 Kontaktné udaje NA
Akakolvek komunikicia uréena NA musi byt zaslana na uveden adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborna pripravu
Mgr, Irena Fonodova '

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplusi@saaic.sk

1.6.2  Kontaktné adaje prijemcu

Akakol'vek komunikicia zo strany NA uréend prijemcovi musi byl zaslana na uveden(
adresu:

Gymnazium v Ruzomberku

PhDr. Miroslav Druska

riaditel

S. Moyzesa 21, 034 13 Ruzomberok
druskaf@gymrk.sk

ar

CLANOK L7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest Géinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpedit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

CLANOK L8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA

vi-'SLEm:{m* (VRATANE  PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v ramel projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami?,

® Vorna licencia - sposob, akym viastnik diela dava sihlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov  Licencia je privadena ku kazdému zdrogu
Existuji rozne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenyveh opravaeni alebo obmedzeni. Prijemea si maze slobodne vybrat
konkrétmi licenciu, ktord bude pouzival pre svoje diclo, Otvorend liceneia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju Divoreni
heencia nie je prevodom autorskyeh prav alebo prav duseviého viastnictva (Intellectual Property Rights — PR,

L
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CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

L9.1  Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat' online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkyceh
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitam v ramei projektu a vyplni' a podat’ priebeznii
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku [.4.3) a zaverednd
spravu.

1.9.2  Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Koordindtor je povinny viozit vystupy projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+

{I;L[L:}:f‘.-“v::{:.cumﬂn.eus’nt':.];_rranmms!emsmus-r}lusr’nmiccts.f') v sulade s inStrukciami. ktoré st na
nej uvedené.

Schvalenie zivereénej spravy Je podmienené vlozenim vystupov projektu do diseminacne;
platformy programu do terminu predlozenia zavereenej spravy.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1 pism. ¢) a d) sa neuplatiuji na ziadnu rozpoétovi
Kategoriu s vynimkou Mimoriadnych nékladov.

CLANOK I.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHUIADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty élanok IL8. vo vietkych komunikacnych a propagacnych
materialoch, vritane webovej stranky a socialnych meédii, je prijemca povinny uviest’, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmust. Indtrukcie pre prijemcu a tretic osoby s
dostupné na hitp://eacea.ec.curopa.eu/about-eacea/visual-identity en

CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM
V pripade, Ze pocas realizacie projektu prijemeca musi poskytnat’ podporu G&astnikom. Lito
podpora musi byt’ v stilade s podmienkami Specifikovanymi v prilohach zmluvy. Musia byt

uvedené aspon nasledovné informacie:

a) maximalna vyska finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finan¢nej podpory,

¢) aktivity, na ktoré ucastnik moze ziskat finan&nd podporu, na zaklade presného
Z0ZNAIlL,

d) urCenie 0s6b alebo kategorii 0sob, ktoré mézu podporu ziskat’,

I
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¢) kriteria na poskytnutie finanénej podpory.
Prijemca je povinny:

- bud®  previest finanéni  podporu pre  rozpoctove  kategorie  cestovng
niaklady/individualna  podpora v plnej vySke  ucastnikom  Nadnarodnych
vzdelavacich/vyudovacich/Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové
prispevky, ako je uvedené v Prilohe 1V:

- alebo  poskytnat’  finanénu podporu  pre  rozpoltové  kategorie  ceslovie
naklady/individudlna podpora ucastnikom Nadnarodnych
vzdelavacich/vyucovacich/Skoliacich aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre
cestovne ndklady/pobytové néklady. V takom pri pade prijemca je povinny zabezpecit',
ze poskytnutie sluzieb na cestovné naklady/pobytové naklady bude splpat potrebne
standardy kvality a bezpecnosti,

Prijemeca moze kombinovatl' tieto dve moZnost; stanovene v predchadzajicom  odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobehidzanie so vSetkymi wucastnikmi,
Vi takom pripade podmienky platné pre kazdi moznost musia byt' pouzité pre rozpoctove
Kategorie, na ktoré¢ sa dand moznost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat suhlas rodida/iného zakonného zastupeu s Ucastou maloletého
ziaka na akejkolvek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY T — VSEOBECNE PODMIENKY

l. Pre acely tejto zmluvy v Prilohe 1 - VSeobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak.
termin , Komisia™ je potrebné chapat’ ako .Narodni agentura®™. termin ,akcia® vo vyzname
~projekt™ a termin jednotkovy naklad“ ako Jednotkovy prispevok™,

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak.
pojem .finanény vykaz" je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy™,

Vo Clanku 11.4.1, 11.8.2, T1.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4. prvy odsek ¢lanku 11.27.8. a
v Clanku 11279, odkaz 'na , Komisiu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na . NA
a Komisiu™,

V- clanku I1.12 pojem ,.finanénd podpora* je potrebné chapat’ ako ,,podpora®™ a pojem . tretie
osoby™ ako ,.0¢astnici*.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné Gasti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiuju.
konkrétne: Elanky 11.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2. 11.19.3. 11.20.3. [1.21, ¢lanok
11.27.7.

Pre acely tejto zmluvy, pojmy wprepojené subjekty ™, | priebeznd platha”, | pausdlny
prispevok ™, | jednotkovy prispevok™ sa neuplatiuji. ak st uvedené vo Vseobecnych

podmienkach.
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= Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
WIL7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akckol'vek osobné tdaje uvedené v zmluve je povinna spracovat NA a Komisia
povinna spracovat , Vv sulade
s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2018/1725°,

Tieto adaje musia byt spracovdvané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.
vyhradne na acely vykonavania. riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za u¢elom ochrany finanényeh zaujmov EU, vrdtane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom 11.27.

Prijimatelia maji pravo na pristup k svojim osobnym Gdajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenic ich spracuvania alebo pripadne pravo na prenosnost’
udajov alebo pravo namietat’ proti spracuvaniu udajov v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento G¢el musi zasielar vietky otdzky tykajice sa spracovania svojich
osobnych udajov prevadzkovatel'ovi Gdajov uvedenému v ¢lanku 1.6.

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurdpskeho dozorného Gradnika pre
ochranu udajov*,

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
WI11.9.3 Priava na vyuZivanie vysledkov a existujiice priva zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:
a) na vlasme ucely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA. pre
insutacie Unie, agentury a organy a inStiticie ¢lenskych Statov, ako aj na
Koptrovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom Kopii.™

Pre zvysnu Cast’ tohto ¢lanku plati, ze odkazy na .Uniu* je potrebné chapat’ ako odkaz na
~NA a/alebo Unmiu™.

3. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
<Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Europsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podla ¢lanku

[1.27 aj vo¢i subdodavatel'om prijemcu.”

6. Clanok [1.18 je potrebné chapat nasledovne:

S 181 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sud stanovenv v sulade s prislusnym narodnym pravanym
portadkom ma vyhradni pravomoc prerokivat’ akékol'vek spory medzi NA

' Nariadenie Eurdpskcho parlamentu a Rady & 2018/1725 223 oktébra 2018 o ochrane Wrickyeh osab so zretelom na spracovanie
osobnyeh Gdajov instidciami, orgdnmi, dradmi a agentirami a o vol'nom pohybe takvchto Gdajov, ktorvm sa zruduje Naradenie Ewropskeho
parbunentu a Rady ¢ 4572001 a smemica & 1247/2002/EC,
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a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrieit vzajomnou dohodou.

Vo&i pravoplatnému rozhodnutiu NA Je mozné podal’ spravnu Zalobu v lehote
2 mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislu§nom krajskom stde
vsulade s § 177 zakona ¢. 162/2015 Z. 7. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

~Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v casti .1 a II.1 Prilohy I11.*

R. Clanok 11.20.1 Je potrebné chapat’ nasledovne:

~Podmienky pre vvkazovanie nakladov a prispevkov st definované v casti 1.2 a [1.2
Prilohy [11.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

~Podmienky pre ziznamy a iné dokumenty na dolozenie vykazanych  nikladov
a prispevkov su definované v casti 1.2 a 11.2 Prilohy I11.*

10. Prvy odsek ¢lanku 11,22 je potrebné chapat nasledovne:

~Prijemea je oprivneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe I
prostrednictvom presunov medzi roznymi rozpoCtovymi kategoriami, ak sa projek
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Tdto uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v &lanku 11.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.*

1. Clanok 11.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

D) nepredlozi takito ziadost' ani do dalsich 30 kalenddarnych dni od pisomne;
upomienky zaslanej NA.*

|2. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

.Pocas obdobia pozastavenia platich prijemca nic je opravneny predkladat’ Ziadne
Zladosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a1.4.4*

3. Clanok 11.25.1 pism, b) je potrebné chapat’ nasledovne:

I1.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na opravnen¢ niklady
a pripocitanie financovania, ktoré nie je spojen¢ s nakladmi, jednotkovymi,
pausalnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a.i) az po v), grant ma formu refundicie
opravnenych jednotkovych nakladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov. na
ticto opravnené néaklady, ktoré Komisia schvalila pre prislusné kategorie nakladov.
prijimatelov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba refundacie stanovend
v uvedenom ¢lanku.

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:
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~Sumd, o ktort sa grant znizi, bude imernd rozsahu nespravneho vykonania projekiu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy T11.*

'3, Treti odsek clanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Ak sa platba neuhradi do déatumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymoze dlzni
sumu;

a) vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemeu. so sumami. ktoré
maji byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapoéitanie™).

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpedenie ochrany financnych zaujmov Unie
moze NA vzdjomne zapocitat' sumy pred datumom splatnosti,

Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom I1.18.2.

b) Cerpanim financnej zabezpeky, ak bola poskytnutd v stlade s &lankom 1.4.2 (,.Cerpanie
financnej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*

16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

~Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhiie v pripade, ze dlhgie
trvanie vyzaduje ndrodné pravo alebo prebiehaji audity. odvolania. spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenyeh v &lanku
[1:273.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity.,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.*

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:
~Prijemea je povinny poskytnat’ vSetky informacie, vritane informacii v elektronicke
podobe. ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjeki
splnomocneny Komisiou.

Ak st prijemea neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdze povazoval':

a) akekol'vek ndklady nedostatoéne oddvodnené informaciami, ktoré poskytol prijemea,
za ncopravnene,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo paudilny prispevok nedostatoéne
odovodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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\NOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare.
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